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Ri saludo
1 Inre Judas, a in jun ru-siervo ri Jesucristo y kachak-kanimal-ki 

riquin ri Jacobo. Nitak-el va carta va chiva ixre, ri ix-ayuon ruma ri 
Dios, y can sak chic ri icaslien. Ri Katata Dios can ix-ruchajin otz, ruma 
joc jun ibanun riquin ri Jesucristo. 2 Ri misericordia, ri paz y ri amor ri 
nuya ri Dios, niquiy ta más riquin ivánima.

Ri falsas enseñanzas y ri falsos maestros 
(2P.	2:1-17)

3 Hermanos ri altíra nquixvajo, can altíra vajon nutziban ta el va 
carta va chiva, ruma nivajo niej chiva chirij ri chica modo oj-colotajnak. 
Pero vacame nicatzin niej-el chiva chi tiya ivuchuka chi quire 
man nquixan ta engañar, y tibana defender ri santo chabal ri xcut 
chakavach antok xkanimaj ri Jesucristo. Ruma ri xcut chakavach joc jun 

Ri carta ri xutzibaj ri 
apóstol San Judas

Ri apóstol Judas xutzibaj va carta va y xutak chica nicaj hermanos. Ri Judas 
re ja ri quichak-quinimal-qui riquin ri Jacobo (Santiago) y ri Ajaf Jesús je 
(Mateo 13:55). Jaja xuej ri chica rucamun chi niquian pa tak quicaslien ri 
quiniman chic ri Dios.

Ri versículos 1-16 nuej chica chi man tiquiya quixiquin chica ri xa man 
i-ketzij ta chi i-rusamajiel ri Dios, ruma xa jun-ve chic ri niquicut. Nuej 
je chica chi man caa chupan quibiey ri vinak re, ruma xa castigo ri 
xtika pa quive.

Ri versículos 17-23 can nuya jun mandamiento chica ri hermanos chi cof 
cacujie riquin ri xaquicut can ri apóstoles. Y nuej je chi can ta ja ri 
amor ri nipa riquin ri Dios ri nisamaj pa tak quicaslien, chi tiquibana 
orar, y chi caquicuot tiquiyoiej-pa antok xtipa chic jun bay ri Ajaf 
Jesucristo.

Y ri versículos 24-25, ri Judas nuquis ri ru-carta y nuya rukij ri Dios.
 

 

a v.1 Mt. 13:55; Mr. 6:3. 
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b v.5 Ex. 12:51. c v.5 Nm. 14:29-30. d v.7 Gn. 19:1-24. e v.9 Dn. 10:13, 21; 12:1; Ap. 12:7. 
f v.9 Zac. 3:2. g v.11 Gn. 4:3-8. h v.11 Nm. 22:1-35. i v.11 Nm. 16:1-35. 

bay xjach chika ri oj santos ralcual, y manak xticaxtaj. 4 Ruma chicajol 
ixre ico achia ri niquicut ri man inchel ta nuej ri ruchabal ri Dios, 
y man inaien ta chi quire niquian. Chiquij ri achia re can ruen-pa 
ri Dios chi xtika ri nem castigo pa quive, ruma ri quicaslien man otz 
ta choch jaja. Ijeje niquiej chi ri Dios altíra nkojrajo y nuon perdonar 
ri ka-pecados, rumare man takaxiij-ki chi ncakaan nojiel roch itziel 
tak kax, ncacha. Y ruma quire niquian ri achia re, niquicut chi man 
niquinimaj ta chi joc ri Dios y ri Jesucristo ri Ajaf ico pa kave.

5 Y vacame nivajo ninataj chiva ri xuon ri Dios ojier can. Ixre ivatan 
chi ri Ajaf Dios xaralasaj-pa ri israelitas chupan ri nación Egipto. b Y 
antok i-colotajnak chic pa, ico ri man xcajo ta chic xquinimaj, rumare 
xaruquis. c 6 Y quire je xuon ri Dios chica ri ángeles ri xquiya can ri 
samaj ri ruyon pa quika y xaiel-pa chila chicaj. Vacame ri Dios i-ruyon 
chupan kakun. Chire i-yon-ve richin nojiel tiempo y quiyoien ri kij 
antok xcaan juzgar. 7 Y quire je xuon chica ri vinak ri xacujie ojier 
can pa tanamet Sodoma y Gomorra y chica je ri vinak ri xacujie pa 
tak tanamet ri ico-apa cierca. Ri vinak re xquian pecado, chi achia 
chi ixoki xquicanuj-qui chi xquian pecado. Can quiy ri itziel tak kax ri 
xquian. Ruma ri achia man xacajo ta chic ixoki, xa quiquin yan chic 
achia xacujie-ve. Y ri Dios xaruquis cha kak. d Y riquin re nakatamaj 
chi chica-na vinak ri nucuaj jun itziel caslien, xtia chupan ri kak ri 
nicat richin nojiel tiempo.

8 Pero mesque ri achia ri niquicut ri man ketzij ta catan ri xuon ri 
Dios chica ri man xaniman ta, xa quicuan jun itziel caslien y niquian 
inchel xquian ri vinak ri xacujie ojier can. Xa inchel ncachic ruma 
i-sachnak riquin ri quinoj. Can quijachuon ri qui-cuerpo chupan ri 
pecado, man nicajo ta niquinimaj tzij y itziel ncacho chiquij ri co 
quikij. 9 Ri achia re man niquian ta inchel xuon ri arcángel Miguel; e 
ruma jaja antok xuon ayoval riquin ri diablo paro ri ru-cuerpo ri 
Moisés, ni xa ta xuon maldecir ri diablo. Jaja joc xuej: Ja ri Ajaf 
xticholin chava, f xcha cha ri diablo. 10 Pero ri achia ri man ketzij ta ri 
niquicut, hasta itziel ncacho chirij ri kax ri man nika ta pa quive (man 
niquian ta entender), y ri kax ri nika pa quive (niquian entender) xa 
can niquian tzil cha. Can i-inchel chicop, ruma man niquian ta pensar 
otz.

11 ¡Y juye quivach ri achia re, ruma xa quicuan ri itziel bay ri xucuaj 
ri Caín ojier can! g Y niquian je inchel xuon ri Balaam ojier can. h Man 
nicajo ta niquinimaj ri ruchabal ri Dios ruma nicajo niquichec miera. Y 
ri achia re niquian je inchel xuon ri Coré ojier can. i Ijeje ncayacataj 
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j v.14 Gn. 5:21-24. k v.18 2P. 3:3. 

chirij ri Dios, y ruma niquian quire, ca chupan ri castigo xcabaka-
ve. 12 Ri achia re can kalaj-ve chi itziel ri niquian, ruma antok ixre 
ntimol-ivi ruma ntivajo-ivi y junan ntian jun vaen, ri achia re niquiya 
quix chivij ruma ri niquian. Pero xa i-inchel jun tzil chirij jun tziak, 
ruma xa ijeje ri niquitzuk-ka-qui. Xa i-inchel ri mukul ri ncakalajin chi 
i-richin job, pero xa man jun job niquiya, y xa i-ucuan ruma cakiek. 
Xa i-inchel chie ri man niquiya ta quivach. Man niquiya ta chic quivach 
ruma i-cukun y inchel i-quiminak chic. 13 Ri achia re, i-inchel ri mar 
ri altíra ruchuka. Can quix-quix nojiel ri itziel tak kax ri niquian; can 
inchel ri espuma ri nalka chuchi ri mar, can tzil. I-inchel estrellas 
(chumil) ri i-alanak chic el chupan ri quibiey. Ijeje xa can i-yoien 
chic ruma ri xakalaj kakun, pache xcabacujie-ve chupan ri castigo ri 
manak xtiquis.

14 Y ri Enoc j co je ri ruen can chiquij ri achia re. Jaja xuej can ri 
chica xtian chica ri achia re. Y ri Enoc re jun rumáma can ri Adán, 
ri xalax ca chi siete (vuku) vinak chirij ri Adán. Ri Enoc re ruen can: 
Tivaxaj ca, chi ri Ajaf xtipa i-richilan-pa miles ri ru-santos ángeles, 15 chi 
ncaruon juzgar y ncaruon castigar quinojiel ri vinak ri man quicuan 
ta ri caslien ri nika choch ri Dios. Xa quicuan jun itziel caslien y quien 
itziel tak kax chirij ri Dios. Can i-pecadores. Quire xuej ri Enoc. 16 Ijeje 
ncajasloj chirij nojiel, man jun bay niquicuot ta ri cánima riquin ri chica 
co. Joc ri itziel tak kax ri nika chiquivach. Ijeje quiy tzij niquiej joc chi 
niquian chi i-nimak, y ncaquian nimak chica nicaj chic vinak ruma co 
chica nicajo chica.

Ri Judas nuej chica ri quiniman chic ri 
Jesús chi tiquibana cuenta-qui

17 Pero ixre hermanos ri altíra nquixvajo, man timastaj chiva ri ben 
can cuma ri ru-apóstoles ri Kajaf Jesucristo chirij ri xcabanataj. 18 Ijeje 
quien can chi chupan ri ruquisbal tak kij xcapa vinak ri ncatzen chirij 
ri nuej ri ruchabal ri Dios, y joc ri itziel tak kax ri niquirayij niquian. k 
19 Y ja vinak re ri ncabano chica ri hermanos chi niquian división. Xa joc 
richin ri roch-ulief niquian pensar. Man co ta ri Espíritu Santo quiquin.

20 Pero ixre hermanos ri altíra nquixvajo, ri co chic iviquin ri santo 
icukbal cux, paro re quixquiy ca chupan ri icaslien riquin ri Dios. 
Y tibana orar inchel nrajo ri Espíritu Santo. 21 Can quixcujie ca 
chupan ri amor richin ri Dios. Y tivoyoiej-apa ri ru-misericordia ri Kajaf 
Jesucristo ri richin caslien ri man niquis ta.

22 Y ixre tiej ri ketzij chiquivach ri caca quicux, chi quire 
niquinimaj. 23 Nicatzin chi nquicol nicaj chic choch ri kak. Y nicatzin 
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chi ntijoyovaj quivach ri nicaj chic. Pero nicatzin je chi tibana cuenta-
ivi ixre, chi quire man nquixtzak ta. Can itziel titzata ri quitziak, ruma 
ri pecado aún re tzil rubanun cha.

Kaya rukij ri Dios
24 Ri Dios altíra ru-poder chi nquixruchajij chi man nquixtzak ta 

chupan ri pecado, chi quire man jun i-pecado antok xquixbaka riquin, 
y altíra xtiquicuot ri ivánima antok xquixbaka riquin. 25 Joc jaja ri Dios 
co y riquin jaja co-ve nojiel noj, y jaja ri nicalo kichin. Y joc jaja ri 
tiyox rukij, ruma jaja ri Namalaj Rey, y jaja ri co autoridad y nojiel 
poder pa ruka, vacame y richin nojiel tiempo. Amén. 

JUDAS

El Nuevo Testamento en Cakchiquel de Santa María de Jesús de Guatemala, 2da ed. © 2010, Wycliffe Bible Translators, Inc.




